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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA,
MONTAZU | UZYTKOWANIA
ZASLEPKI PLASTIKOWE

#1 PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE

Zaslepka plastikowa zostata wykonana
zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci.

Produkt jest przeznaczony do stosowania
w konstrukcjach, takich jak bramy, ogro-
dzenia, balustrady w profilach stalowych
czy aluminiowych.

Zaslepki skutecznie zabezpieczajg otwory
przed dostawaniem sie wilgoci, zanie-
czyszczen oraz drobnych organizmow,

a takze poprawiaja estetyke konstrukcji.

Produkt moze by¢ wykorzystywany zarow-
no w przestrzeniach zewnetrznych, jak
i wewnetrznych.

#2 BEZPIECZENSTWO

Uzywanie odpowiednich narzedzi: podczas
montazu zaslepek plastikowych nalezy
stosowac narzedzia zgodne z wymaganiami
BHP, takie jak np. mtotek gumowy.

Zabezpieczenia osobiste: montaz wymaga
uzywania rekawic ochronnych, aby uniknac¢
otarc lub urazéw podczas wciskania ele-
mentow.

Stabilnos$¢ konstrukcji: upewnij sie, ze
element, do ktérego montowana jest za-
Slepka, jest stabilny i wolny od uszkodzen.

#3 INSTRUKCIA MONTAZU

Przygotowanie miejsca montazu: oczys¢
powierzchnie otworu z brudu, kurzu
i zanieczyszczen.

W razie potrzeby zastosuj odttuszczacz,
aby zapewni¢ lepsze dopasowanie
zaslepki.

Dobér odpowiedniego rozmiaru: upewnij
sie, ze zaslepka jest zgodna z wymiarami
otworu.

Niedopasowane zaslepki moga wptywac
na trwatosc i funkcjonalnosc.

Montaz: wcisnij zaslepke do otworu,
uzywajac miotka gumowego lub recznie,
dbajac o réownomierne roztozenie sity.

W przypadku wiekszych zaslepek zaleca
sie uzycie prasy montazowej.

Kontrola po montazu: sprawdz, czy
zaslepka zostata poprawnie zamontowana
i czy przylega szczelnie do powierzchni.

H#4 EKSPLOATACIA | KONSERWACIA

Regularne przeglady: co najmniej raz na
rok sprawdzaj stan techniczny zaslepek,
szczegolnie w konstrukcjach zewnetrznych,
gdzie sg narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Czyszczenie: do czyszczenia zaslepek
uzywaj fagodnych detergentow i miekkiej
szmatki.

Unikaj stosowania srodkéw sciernych,
ktore mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.

Ochrona przed uszkodzeniami: unikaj
kontaktu zaslepek z ostrymi narzedziami
lub chemikaliami, ktére moga wptywac
Nna ich wytrzymatosc¢ i wyglad.

#5 UTYLIZACIA | OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyte lub uszkodzone zaslepki plastikowe
nalezy przekazywac do punktéw zbieraja-
cych tworzywa sztuczne przeznaczone do
recyklingu.

Odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
ochrony srodowiska i pozwala na ponowne
wykorzystanie surowcow.

Nie wyrzucaj zaslepek w miegjscach nie-
przystosowanych do ich sktadowania.

#6 UWAGI | WSKAZOWKI

W przypadku problemow z montazem
lub koniecznoscig doboru odpowiedniego
rozmiaru zaleca sie kontakt z dostawca
lub fachowcem.

Przestrzeganie powyzszej instrukcji zapewni
dtuga zywotnosc i niezawodnos¢ produktu.

Producent (dostawca) nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania zaslepek
plastikowych.
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SAFETY INSTRUCTIONS
INSTALLATION AND USE
PLASTIC CAPS

#1 PURPOSE | APPLICATION

The plastic plug was made in accordance
with the highest quality standards.

The product is intended for use in struc-
tures such as gates, fences, railings in steel
or aluminum profiles.

The plugs effectively protect openings
from the ingress of moisture, dirt

and small organisms, and improve the
aesthetics of the structure.

The product can be used in both outdoor
and indoor spaces.

#2 SAFETY

Using the right tools: when installing
plastic plugs, use tools that comply with
health and safety requirements, such
as a rubber mallet.

Personal safety precautions: assembly
requires the use of protective gloves to
avoid abrasions or injuries when pressing
the partsin.

Structural stability: make sure that the
component to which the plug is mounted
is stable and free from damage.

#3 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Prepare the installation site: clean the
surface of the hole from dirt, dust and
debris. If necessary, use a degreaser to
ensure a better fit of the plug.

Selecting the right size: make sure the
blanking plug is compatible with the
dimensions of the hole.

Mismatched blanking plugs can affect
durability and functionality.

Installation: push the blanking plug into
the hole, using a rubber mallet or by hand,
taking care to distribute the force evenly.

For larger plugs, the use of an installation
press is recommended.

Post-installation inspection: check that
the blanking plug has been installed
correctly and that it adheres tightly to
the surface.

#4 OPERATION | MAINTENANCE

Regular maintenance: at least once a year,
check the condition of the plugs, espe-
cially in outdoor structures where they are
exposed to the weather.

Cleaning: use mild detergents and a soft
cloth to clean plugs.

Avoid using abrasive agents that could
damage the surface.

Protection from damage: avoid contact
of the caps with sharp tools or chemicals

that may affect their strength and appe-
arance.

#5 DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Dispose of used or damaged plastic
caps to plastic collection centers for
recycling.

Proper disposal contributes to environ-
mental protection and allows reuse of
raw materials.

Do not dispose of blanking plugs in
places not suitable for storage.

#6 NOTES | TIPS

If you have problems with installation
or need to select the correct size, it is
recommended to contact your supplier
or a professional.

Following the above instructions
will ensure long life and reliability of the
product.

The manufacturer (supplier) is not
responsible for damages caused by
improper use of plastic plugs.



